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FOREWORD 


When, in 1919, the first edition of this Canakya-rajaniti - 
mstram appeared as the second number of the Calcutta 
Oriental Series, the event was no less interesting than appro- 
priate. Interesting, and even to a certain extent important, 
as the text now published for the first time brought us an 
attractive new collection of Nlti maxims, which though its 
existence had been known before, had not yet been made 
accessible to the general public. Appropriate, inasmuch as 
we would be justified in celebrating a centenary in the history 
of that special kind of Nlti literature which is connected with 
the name of Canakya which is contained in the title of our 
text. Both points may be elaborated a little. All students 
of Sanskrit literature are aware of the interest and intrinsic 
value of that body of practical wisdom, prudential counsel, 
savoir yivre , Lebensklughcit , or whatever expression we may 
choose to render the term Nlti. Scholars have given enthu- 
siastic testimony to their admiration for this branch of litera- 
ture, at once partaking of the nature of philosophy and of 
poetry, and which, besides, embodies a vivid and charming 
picture of the Indian soul and of Indian life, variegated, 
rich and ever fresh, sparkling with the colours of the Orient, 
and at the same time human and natural, appealing to readers 
beyond limits of time and place. Indeed, side by side with 
such great treasures of Indian literary production as the 
Epos or the Upanisads, Kavya or Darsana, Nlti maintains 
its place as an element of equal rank and need not fear 
obscuration by comparison with other brilliant lights. 
Much of this Nlti literature has been published and been 
made easily accessible, not only in original texts but also 
in translations. Many also, are the studies consecrated 
to various aspects of the subject by Orientalists, or by 
Indian lovers of their own inheritance. Nevertheless there 
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seems scarcely any comprehensive and searching study 
in existence, surveying the whole field and mapping out its 
contours, still less any work attempting a chronological or 
systematic description of its history. In the absence of such 
a comprehensive study, any isolated contribution to the 
material on which a future history of Nlti literature has to 
be based must be welcome and is of importance. A glance at 
the remarks on the subject in such works as Macdonell’s 
History of Sanskrit Literature or in the Encyclopaedia Britanni - 
ca will show at once how unsatisfactory and superficial the 
general statements on this subject in works of authority 
still are at present. And so the publication of this new col- 
lection of Nlti sayings cannot but be interesting, and, in so 
far as it brings some new material, it is important. The present 
collection contains, amongst a majority of known sayings, 
also a small number of new ones, and in many cases new 
versions of previously known sayings, and so it is a distinct 
contribution to our knowledge, which settles its claims to our 
interest. As to the fitness of the time for the publication of 
the work, we may remember that according to bibliographical 
data in other works about Canakya’s sayings, the first print- 
ed edition of a Canakya- samgraha was published almost 
a century ago, in 1817 to be precise. This was in Bengal, 
but I cannot find in which place. Moreover, synchroni- 
sing with this first appearance of a Canakya in print in 
•India, was the introduction of a similar work to Europe. 
That remarkable Greek, Demetrois Galanos, who lived for 
about forty consecutive years as a philosopher and in Hindu 
style in Benares (where he died, aged 72 years, in May, 1833) 
sent home, to Greece, a translation in Greek of a Canakya 
in the year 1823. Though destined for his fatherland, his 
messenger took it to Rome, where he presented it to the 
Vatican, or at least the Sanskrit Ms. accompanying it, at 
the same time publishing in Rome this Greek translation 
together with one in Italian. This was in 1825. The 
Canakya text in this case was a so-called Laghucanakyam , 
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about which we will have to say something later on. The 
Roman editor, whose name is given as N. Chiefala in his 
publication, but whose Greek name is N. Kephalas, seems to 
have taken singular liberties with his countryman’s work. 
Not only did he make it appear as if this translation was 
his own instead of Galanos’ work, but he also changed the 
Greek translation from the classical into a more popular 
language, and, what is, still worse, invented a number of 
saying- of his own which he interpolated between the 
genuine sentences. But, anyhow, this publication made 
the name Canakya for the first time known to the wider 
public in Kurope. This knowledge was still spread further 
by a translation into French of the Italian portion of 
Kephalas’ booklet, made by Bezout, who in 1826 published 
his Sentences Morales ilu philosophic inJien Sanakea , vtises 
en Fran ais. If we add to all this the information which 
the editor of this series has kindly given me, namely that 
the Ms. from which the present text is printed is also 
about a century old, then we find that by a constellation of 
circumstances we have a right to speak of a centenary in 
the history of the Canakya Nlti. Since this first publication 
in Bengal, and this first translation into a European 
language much new material soon accumulated in India as 
well as in the West. 

It would be interesting to follow step by step the 
successive publications since the early days, devoted to 
Niti in general or to Canakya in particular. That would 
be, however, too much, and out of place in a brief preface 
like the present. Though Canakya Nlti collections in 
various forms were very popular in India and have been 
printed and reprinted so often that of some collections the 
editions may be counted by the dozen, scholarly work on 
them and their contents have only been rarely undertaken 
here. Not only that, but as far as Canakya is concerned, 
we owe the most instructive treatises to continental writers, 
and at present the chief scholarly literature ab°ut his Nlti 
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is to be found in German, French and Italian, but not in 
English. More popular publications, in the form of transla- 
tions; have been published in English in India, but many 
of these are at present out of print and difficult to be found. 
We may rapidly examine both classes. 

The first general work, attempting to fix a correct 
text of a great number of Sanskrit Nlti sayings, was the 
lndische Sprnche , by the Russian scholar Otto Bohtlingk. 
The first edition of this splendid work appeared in the then 
St. Petersburg, in 1863-65, in three volumes. It then contain- 
ed about 5400 sayings, maxims, sentences, etc., all given in 
the original text, together with a German translation, and 
not only all variant readings collated but also a detailed 
indication of the places where the saying was to be found. 
A second edition of this work, published in 1870-73, 
also in three volumes, brought a revised and enlarged version 
of it, the number of sayings being nearly 8000. A 
few supplementary notes to this work were published by its 
author in the Bulletins of the St. Petersburg Academy of 
various years. 

It is a great pity that thi§ valuable work is almost 
unobtainable nowadays. It has been out of print for 
many years and is so much sought for that second hand 
copies only rarely occur in the market. In India there are 
only very few copies of it in public libraries. As far as I 
am aware the library of the Asiatic Society of Bengal has a 
copy of the first edition and the Adyar Library in Madras 
one of the second edition, but that can only be of very limited 
use to the general student-public who would like to consult 
these volumes. Bohtlingk's work contains sentences, which 
belong to Niti proper as well as those which are Kavya proper, 
indiscriminately. Since the appearance of this work, the 
number of published, translated and critically edited texts 
of all kinds has materially increased, and it would be very 
desirable that some one should attempt a similar work taking 
into account all the additional editions which the lapse of 
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half a century has produced. In such a revised edition it 
would be well to keep the Nlti proper apart from what is 
pure Kavya or Alamkara. In India some works of a slightly 
similar nature, though modelled on quite another plan, have 
been published, which ought to be mentioned here briefly as 
cognate to our subject. They are, however, more general 
anthologies than especial collections of Nlti, albeit they con- 
tain material connected with it 

They are chiefly the four following works, all equally 
important 

Kasinatha Pandurang Parab, Subkasita-rahta-hhanduga- 
ram. Fifth edition. Containing about 10,000 sayings. 

Peterson and Pand it Durgaprasada, Suhkasitavali of 
Vallabhadeva- Containing about 3500 slokas. 

Peterson, Paidhati of ^arhgadhara. Containing over 
4600 slokas. 

Dr. F. W. Thomas, Ka vi n dr a vaca nasa m ttccaya. Contain- 
ing over 500 verses, and containing a most remarkable 
bibliographical introduction, in expansion of a model furnish- 
ed by the first-named of the above four works. 

Other works might be mentioned, but we must limit our- 
selves. Only in Bohtlingk's collection several of the Canakya 
Samgr alias have been systematically digested and incorpora- 
ted. The inclusion of these various Canakya collections in 
Bohtlingk's book gave the impetus to various other scholars 
to take up the further study of Canakya Nlti and so we see a 
quick succession of articles and dissertations on this subject 
all provoked by the great Russian scholar's lead. 

The first to follow BohtHngk was Weber who, in 1864, 
published a new collection of iqS Canakya sentences, a so- 
called AMottarahatam , which differed from the one already 
known from the text and translation published by Ralee 
Krishen (Kali Krishna Deb, Maharaja Bahadur), in Bengali 
script and with English translation, in his interesting JSAiti- 
sm\kalamn % Serampore, in 1831, and afterwards only publi- 
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«hed, In Devanagari, by Dr* John Haeberlin in his Kavyn- 
smngraka, Calcutta, 1847. Weber’s article was later repub- 
lished in the first volume of his Indische Streifen, Berlin, 
1868* Next came Dr, Klatt, who in 1873 published in Ber- 
lin a Halle doctor’s dissertation on a Canakya of 300 slokas, 
entitled De trecenth Canakyae poetae indie i sententiis . He 
added' valuable bibliographical matter and a detailed intro* 
dilution to his essay, which, as are nearly all others on the 
subject^ is now almost unobtainable in India, A few years 
after in 1S8S, Rhoobun Chaund Dutt published in Calcutta 
the full text of this same Samgraha > under the title of Bodhi- 
Canakya, with the text in Bengali type, a translation into 
Bengali and English, and a preface* This author performed 
his work independently from that of Klatt and evidently 
without being aware of its existence or of that of any of his 
predecessors in Europe, incuding Bohtlingk. It is a great pity 
that this edition, too, with its useful text and translation, is 
no longer obtainable, and I have not seen it cited in any of 
the works about Canakya subsequently published. This 
author in his preface speaks of a Vrddhaca na kya in over 
500 Slokas, which I think can scarcely be anything but a 
truncated version of the text which is now published in this 
volume, and also alludes to "some extracts passing under the 
name of Canakya, recently published in Calcutta/ 1 This 
latter publication I have not hitherto been able to trace. 
After Klatt, the next writer to take up the subject in Europe, 
was Professor Emilio Teza, of Florence, Italy, who published 
in 1878, in Pisa, the text and a new translation of the origi- 
nal Lagkucanakyam Ms, of the Vatican, sent half a century 
before by Galanos to Europe* Teza added a great number 
of notes and made his publication a very useful one* The 
same scholar reverted to the subject a few years later, con- 
tributing to tiie Italian Giornale della Societa Asiatica Italia - 
na f Florence, t SS7, an article, describing a new AstoUarasa- 
tarn, making the third known of this type. In the mean 
time Lieutenant R* C. Temple published the English transla- 
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lion of a Burmese Lokanxti , which proved to be nothing but 
a genuine Canakya Samgraha, in the Journal of the Asiatic 
Society of Bengal for 1878. Teza already drew the attention 
of his readers to this translation in his first essay. The 
next important contribution to our study was a volume by 
James Gray, who evidently working without any knowledge 
of any of the previous publications connected with this fasci- 
nating subject, translated four Nxtisamgrahas from the Pali, 
in a volume of Triibner's Oriental Series, published in 1886, 
under the title of Ancient Proverbs and Maxims from 
Burmese Sources or the Niti literature of Burma . Three 
of these Samgrahas are genuine Canakya collections, and one 
of them is identical with the one translated by Temple 
mentioned above. In his preface Gray makes some tantali- 
sing statements, as : “Sanskrit editions of the three Nitis are 
to be found among the Manipurian Punnas, who driven 
from their native abode by the vicissitudes of war, made a 
home for themselves in Burma. They are written in Bengali 
characters, but editions in Sanskritised Burmese are also 
procurable.*’* Though this was written about 35 years ago, 
it might still not be too late to institute enquiries whether 
even now some of this literature could perhaps not be rescued 
on discovery. The next European publication on Canakya 
Niti was published a year later, this time in French, and is 
one of the most important contributions to the subject. It 
is the work of a lawyer and orientalist combined, Eugene 
Monseur, whose Canakya, Recension de ring recucils de stances 
morales appeared in 1887 in Paris. In it he studies a great 
number of Mss. of five different collections of Canakya Niti 
sayings, and publishes all those sentences occuring in them, 
slightly over 200 in number, which had not yet been pub- 
lished by Bohtlingk. He also gives a French translation of 
these and adds a critical apparatus of all variant and new 
readings of all old and new slokas. After this, the problem 
seems to have rested for a while in Europe, and the next 
work* devoted to it, which seems the latest produced in the 


( viii ) 


West, appeared 20 years later. This too, is a most impor- 
tant work. It is Oscar Kressler’s Stimmen indischer Lebcn- 
sklugheit, issued as the fourth number of Leumann’s series on 
Indian studies called lndica . It was published in Leipzig in 
1907, and brings an alphabatical index and concordance of 
about 1600 slokas ascribed to Canakya, as occurring in vari- 
ous printed editions of the Samgrahas and in various Mss. 
The work also brings an introduction and a translation of 
the Bombay Vrddhacaruikya. It is rather curious that this 
laborious work does not make any mention of, or refer to, 
Monseur’s book which is inexplicable. In the meantime, 
in India, several publications appeared on the same subject, 
though none of them in the critical manner of the Continent. 
In India all that was published on Canakya served popular, 
not scholarly, purpose. From the earliest introduction of 
printing in India, Bengal has produced a great number of 
editions of a collection either identical or based on the 
108 slokas known as Haeberlin’s collection, and referred to 
above. At present there are about ten various editions cl it 
current in Calcutta, nearly all greatly modified by their 
editors. Only the edition by Pandit Priyauatha Tarkaratna, 
of Burdwan, published in 1914, preserves the original text. 
All other editors, either to suit modern taste, or out of 
personal predilection, omit a great number of slokas and 
replace them by others, so that the transmission of the 
original collection, however popular in Bengal, has almost 
come to an end. All this editions have Bengali renderings 
attached to them and are printed in the Bengali character. 
As popular as these Axlottarahatakas are in Bengal is, 
in other parts of India, a Vrddhatanakya, in two halves 
and 17 chapters, containing about 340 slokas. It is most 
popular in Bombay and the Bombay Presidency, and most, 
though not all, editions have been produced there. At the 
present time at least some twelve editions of this collection 
are current, and since about the year 1851 the work 
has been constantly reprinted in the original text* with 
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translations in the most various vernaculars, as Hindi, 
Marathi, Gujarathi, Gurkha. There must be scores of editions 
of it This is the text translated by Kressder into German, 
and so English translation by K. Raghunathji appeared in 
1890 in Bombay. In Calcutta, Bhoobun Chaund Dutt, as 
already noted above, published in 1888 the text and transla- 
tion into Bengali and English of a Bodhi-cixnakya in three 
the only edition and complete translation 
It is the same collection on 


hundreds. This is 
of this collection I am aware of. 
which Klatt wrote his Study . 

Again another collection, which seems only to have been 
printed once, and never translated completely, is a short 
Vrddha and Laghu Canakya , each in eight chapters, together 
containing some 200 slokas which number, however, varies 
in the several manuscripts known. The Laghu portion is 
the one sent to Europe by Galanos, and translated by him 
into Greek, later modified and added to by Kephalas, and 
also rendered into Italian and French, and lastly published 
by Teza in Sanskrit and translated again into Italian. The 
whole collection was once printed in India, in Agra, in 1863. 

Then we find a number of publications in Madras, either 
with the name of Canakya added or simply termed Nltisara 
or NUiUastra with Tamil, Canarese, Malayalam, or Telugu 
translations, but in nature real Canakya Saingrahas. The 
few editions, l find noted of these, and of which I have not 
been able to obtain copies, date mostly back some forty years 
ago. In the Tanjore Palace Library there is a group of 
some eight Nlti Mss. some of them with the name of Canakya, 
one with the name of Vararuci, which all seem to belong to 
this family. A great number of manuscripts of a kindred 
nature are furthermore to be found in public or private libra- 
ries all over the world, both in Europe and India, and it 
would be worth while to tabulate all these and to study their 
contents still more completely and systematically than has 
been already done. 

Again we have a separate group of Uriya translations of 
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certain Canakya Sanigrahas, with the Sanskrit text, and 1 
believe they are mostly based on or identical with the Bengal 
A xtotta rakatam. 

Of the Burmese Nlti collections, there seem to be a great 
number of editions, both in Pali and in Burmese, but I have 
not been able to collect full bibliographical details about 
them. Temple says of the Lokamti that has been copied 
into hundreds of palm-leaf manuscripts and that the Govern- 
ment published it (before 1878)111 Burmese and Pali in an 
edition of 10,000 copies. 

About 1881 A. D., A. Wijesinha, published a Nitimstra , 
presumably in Colombo, translated into English, so that 
we may expect to find some Canakya literature also in 
Sinhalese. 

Weber’s A fitottarakatam was in both his manuscripts 
accompained by a translation into Persian, so adding another 
to the long list of languages in which Canakya Nlti has 
found expression, and, lastly, mention must be made of 
several Tibetan collections of Canakya Nlti, found in vol. 123 
of the Tanjur, to which Schiefner had already drawn atten- 
tion in the notes to the first edition of Bohtlingk’s work, and 
of which he has quoted several in its pages. Huth and 
Cordier have again described those collections in their biblio- 
graphical works on the Tanjur, and in 1919, the Calcutta 
University published an edition of a Prafijadanda , ascribed 
to Nagarjuna, edited by Major Campbell, forming a part of 
these Tanjur treatises, and constituting substantially a 
Canakya Samgraha though fathered on Nagarjuna. As a 
matter of fact I have been able tu identify over a hundred 
of the 260 slokas, with original Sanskrit Canakya slokas, 
whilst another 50 are half identifiable, the rest not being 
traceable to a Sanskrit source as yet. 

I may mention that I have found no trace of Chinese 
renderings of this literature in the Chinese Tripitaka. 

Now we come to our present manuscript. A copy of it 
was already known in Europe, and described by Krassler. 


( xi ) 


It is the so-called Bhojaraja recension of the Vr l dhacanakya , 
though it seems not clear why it should be called by that 
name. It belongs to the Bodleian collection in Oxford 
and is less complete than the text here published, inasmuch 
as it contains 576 6lokas against the 660 of the present Ms. 
This text has never been published before and still less tran- 
slated, though a very great proportion of its contents was 
already known through other sources. Leumann sees in it 
an attempt to polish a more popular form of Nlti sayings into 
a work of high literature, to convert pure Nlti into Kavya. 
That may be, but the interest of this collection is greater 
from another point of view, raising an interesting question of 
literary history. On a close examination of its contents and 
structure we find, much to our surprise, that this Canakya 
collection is in a way only an elaboration or modification of 
another Nlti collection which, under the name of Nltisara, 
occurs in the Garwlapiirana forming there adhyayas 108 to 
to 115. The Nltisara in the GarwlapurZina is shorter than Bho- 
jaraja’s, counting only 360 slokas, but a careful comparison 
shows that of these about 250 are identical in both collec- 
tions, and that not only the sequence of the slokas in both 
works is the same but also their division in adhyayas. Both 
works contain 8 chapters of which the last is about double 
the length of the others, a characteristic they have in com- 
mon with the Tibetan Canafcya. in the the Tanjur, which is 
as closely related to both works as these are mutually. 
Now it is most remarkable that the NltisZira in the GarucJa 
purana should be ascribed to the Vedic sage Saunaka, a 
name which approximates as closely as possible to that of 
the worldly Canakya. There can be no doubt that our pre- 
sent Ca nakyam stra m and the N~itisara in the Garudapurana 
are mutually dependent, but the question remains which of 
the two collections has the priority. This is a matter of great 
interest. The whole problem hinges on the question whether 
the name Canakya has any right to be used in connection 
with the many Indian Nlti Sanigrahas. This may be doubted. 
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A close study of all the available Mss. and texts and a 
comparison of their introductory and concluding slokas, 
reveals a complete lack of unanimity in the ascription of the 
authorship and the terms in which that ascription is made. 
In the various collections, one, two, three, four, and even five 
introductory verses are made to say that Canakya is the real 
author. The words used vary in almost every collection. 
We find “Canakyena tu bhasitam, Canakyena svayam 
proktam, Canakyena yathoditam, Canakyena prayujyate,” 
clearly indicating, in my opinion, that the attribution is, 
in each case, due to the compilers of the Samgrahas, but 
not traditionally authentic. The Bombay Vrddhacanxakaya 
has not even any mention of Canakya in its three intro- 
ductory slokas, and the only occurrence of the name there 
is in the title and the chapter colophons. Not only that 
but in several collections these introductory slokas are 
evidently tautological, and, indeed, of the class which 
Weber in his collection characterises as a Schreiberstiick, 
writer's learning. What to think, for instance, of the 
introduction to the Calcutta Bodhicanakya , where we 
find in four initial Slokas the repetition “vaksye, sampra- 
vaksyami, pravaksyami” ? It is difficult to admit that an 
original poet or author would repeat himself in such a 
manner, but for a collator and syncretist the feat would 
be quite possible. What is the greatest common factor 
in all the introductory Slokas is not more than the ardha 
Sloka “nanaSastroddhrtam vaksye rajanItisamcucayam, , ' 
which is a statement tallying perfectly with the character 
of all these Nlti collections, and is also quite compatible 
with the extraordinary variety of contents of all of them. 
This half Sloka is, indeed, found in some of the introduc- 
tory slokas as the first half and in others as the second, and 
it seems that everything else to be found in the introductions 
is mere embroidery, but cannot claim authenticity. That 
the compilers of various collections take great liberty with 
their introductions and concluding stanzas is clearly proved 
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by the Marathi and Gujarathi editions which begin with a 
specially composed sloka : 

Vrddhacanakyagranthasya likam kurve Subodhinim 
sarvalokopakaraya bhasaya Maharastraya and bhasaya 
Gurjarastraya , 

So, also Kalee Krishen, who introduces the concluding 
sloka in his edition *‘yasya vijfianamatrena* etc., with the 
words “the conclusion by the author/' The author, here, can 
hardly mean Canakya. He means only the compiler of the 
collection* 

This unintelligent syncretism is specially illustrated in 
our present text by the fact that in if, as in the Garuda 
there are two separate beginnings to the work* Here there 
is an introduction in slokas i to 5, and then, after some 
genuine Niti sayings, vve suddenly find in SI oka 16 a second 
beginning ■ mulasutram pravaksyami* The same happens 
in the Garud&purikna % where after a few Niti sayings, sloka 
10 begins again : nltisaram Surendmya imamuce Brhaspatih, 
This question might be easily elaborated but what has been 
said is sufficient for our present purpose. The practical 
conclusion I draw from all this is that there is no intrinsic 
reason to believe that the attribution of the various Niti 
Samgrahas to Canakya is due to any other authority than 
that of the compilers of the various collections, at least on 
the basis of the wording of initial and concluding slokas 
of the existing works. If we left the question here it would 
lie very simple, but the matter is more complicated. The 
existence of various collections of what may be called 
Canakya Niti, in various parts of India without the name 
of Canakya attached, but simply called Nltisara or N %ti~ 
hast ram, the occurrence of a Nltisara in the Ga rudap u rana 
in connection with the name of Sauna ka instead, the 
occurrence in the Tibetan Tanjur of four Niti Samgrahas 
one under the name of Canakya, another under that of 
Nagarjuna, and still another under the name of Masuraksa 
(and this one containing certain elokas which are contained 
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in nearly al! Canakya collections and nowhere else ascribed 
to another), and finally one under the name of Vararuci, 
makes us think that the attribution to Canakya is one of late 
origin, and that the original Nlti tradition is older than and 
independent from this name, and that perhaps the attri- 
bution is due to some bad play of words rooted in the 
similarity of sound between Canakya and Saunaka. In his 
article on Demetrius Galanos in the Transactions of the 
Third International Congress of the History of Religions t 
j* Gennadi us, in a footnote (p, 109) was already perplexed 
by the name and said “this name is, I believe, variously 
spelt Caunakas, Canakjas, Tehanakaya” Gennadius was 
perhaps not an orientalist, but his perplexity might well 
be shared by anyone trying to account for the variations of 
spelling of the same name in Indian manuscripts. Monseur 
says about this (p. 70) ; 

“Canakya (Haeberlin and Weber) and Canaka (Teza and 
Klatt with are, I think, characteristic of texts from 
Bengal and Nepal. 

Canikya and Canika of those from Raj pu tan a (?), 

Canakya and Canakbya (with w) of those from the region 
of Bombay, 

I do not know what to think of the orthography Canaya- 
kya, Caimayaka and CaulayakaJ’ 

My own opinion is this, I think that the term *rajan!tP 
holds the key to the riddle. There is the Indian tradition, 
reported in Dandins Dabakumaracarita> that Canakya, 
i, e* Acarya Visnugupta, composed a Samuccaya of 6000 
glokas on DandanitL I think that the word ‘rajanit? 
has been assimilated to this tradition. But I ask myself 
if ‘rajanlti 1 may not mean here something as little connected 
with kingship and government as the compound ‘mjayoga/ 
If this be true, f rajamti J would only mean excellent, noble 
behaviour, not technically royal, but morally so. Losing 
sight of this metaphorical meaning, later generations may 
have sought a literal interpretation of it, and fathered the 
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hianasastroddhrtam rajanltisamuccayam’ on a statesman 
reputed to be the author of a literal ^rajaniti' of another 
nature. This seems a simple and satisfactory hypothesis, 
but the question is unfortunately complicated by the 
existence of a very real and literally royal political NltiUastra 
current under Canakya’s name. I am not here referring 
to the Kautillyam or the Canakyasutras, which, as far as 
I see, have nothing to do with the matter, but with a 
Burmese Nitihastra , to which hitherto no attention has been 
called in this connection. I refer to the Rajatfiii , transla- 
ted by Gray, and forming the third section in his work cited 
above. Here we find a true political Rajaniti , though not 
connected with the name of Canakya, of i -6 slokas, nearly 
all of which can be traced back to the other Indian Canakya 
Samgrahas, with this very singular difference, that where- 
cvere in the Indian Nitis a saying is applied to human 
affairs in general, to a nara, the same sloka is also applied 
to the king only and the nara is changed into a raja. We all 
know the eight verses beginning with ‘simhad ekam,’ in which 
the twenty qualities of certain animal are enumerated which 
the wise should imitate : ya etan vimsati gunan acarisyati 
manavah. In the Burmese text (No. 55) : The wise king 
who acts, etc. So again, the famous Kali kalah (Vrddha* ch. 
4-17, here 1-14) appears in the Burmese Niti as an exhorta- 
tion to wise kings (76 77). Whether this Burmese real Raja- 
niti is a late production, made to suit a tradition, or whether 
it is the last, and up till the present only remnant of a codex 
which is the source of the attribution of the Indian Niti Sam- 
grahas to Canakya must be left undecided in this place. It 
seems very curious that only one connection of this type 
should have been preserved outside of Aryan India if it were 
the fountain-head and mother of the very numerous collec- 
tions still existent and undiminishedly popular in India itself. 
But the matter is worth enquiry. Before leaving this part of 
the argument I may also express my opinion that of the two 
collections, — the text we have now before us and the text of 
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the Garudapu rana > — the latter seems decidedly more primi- 
tive and original. In Bhojaraja’s text we find elaborations 
and repetitions of a highly artificial character, which are not 
observable in the Parana text. Of the two, Bhojaraja seems 
to be the imitator not the oiiginator. 

We have now travelled over a great deal of ground, 
and yet there is still much to be said, but I must for- 
bear. My readers will grow impatient and the length of this 
foreword will be altogether out of proportion to that of the 
text which follows. The above is mainly meant to draw the 
attention of the reader to the valuable work already done in 
connection with Canakya slokas, mainly outside India, and 
unhappily little known here, and often inaccessible. It is 
also meant to draw the attention of the readers to the mani- 
fold problems connected with the present text, with Canakya 
texts in general, and further with the whole subject of Niti. 
It is highly gratifying that the Editor of the present series 
has been so well rewarded for his enterprise that so soon after 
the first a second edition has become possible. May now 
the appearance of this second edition lead some one to 
give us a good, accurate and elegant translation of this jewel- 
necklace of many gems. It would be worth while and the 
publication would certainly find its public. Canakya Niti 
whether attributable to Canakya or not, is still a delectable 
form of literature. I would hops that in this series also some 
of the other Samgrahas could be published ; for instance the 
300 sloka Bodhi-canakya , which has been out of print for 
many years, and the smaller so-called Laghu and Vrddha 
Canakya (which l think are in reality o ily one work in two 
ardhams and form together the true Laghucaiiakya in con- 
tradistinction to the Vrddhacanakya of Bombay) of which 
the Editor of this series possesses an interesting Ms. copy. 
India's Niti, I have already said so in the beginning, forms 
part of its treasures and of its beauties. But it is not 
made accessible enough. May the publication of the 
present text lead to a renewed interest in it, and, if possi ble, 
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inspire others to come forward to exploit the rich mines of 
Indian literary treasures and wisdom material. To take up 
and pursue the study of Nlti for one, or of Satakarn poetry 
for another, to mention only these two subjects cognate to 
out discussion, would surely be an activity welcomed by 
many and a worthy homage to the Goddess worshipped by 
all who love beauty and wisdom, the gentle SarasvatT* who 
has blessed this land so abundantly. 


Imperial Library, 
Calcutta, 192 l 
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FOREWORD TO FIRST EDITION 


The title of this work may lead one to suppose that it 
deals exclusively with royal polity and was composed by 
the famous minister of Candragupta Maury a. The first 
supposition is true to this extent that the fourth and the 
fifth chapters touch on a few topics of polity, while the 
second is perhaps wholly baseless, although stray por- 
tions may claim to have some connection with the views 
and thoughts embodied in the Cttnakya Sutra. The con- 
cluding Hoka mentions this compilation as the ‘‘Canakya 
ruby * offered by king Bhoja, the famous patron of learning 
of the eleventh century, which evidently hints that it 
was compiled, if not by himself, at least, under his auspices* 
The reasons for associating it with the name of the 
great minister may be, (i) connection, as aforesaid, with 
the C anakya-Sutra, and (2) desire to add weight to it 
by an indication of the connection in the title. The 
treatment of topics of polity in the fourth chapter is more 
diluted than in the fifth which principally details the groups 
of qualities meant to guide the king as standards by which 
to judge the fitness of public officials and members of his 
household-staff for their respective posts* The officials 
mentioned are (r) military commander, (2) chamberlain, (3) 
scribe, (4) ambassador, (5) elephant-keeper, (6) physician, {7) 
preceptor, (8) priest, (9) astrologer, {10) councillor, and (11) 
superintendent of the harem* Incidentally, one or two verses 
offer advice as to interstate policy, and utilisation of revenue* 
In view of this small element of polity confined -mainly to the 
said two chapters, the use of the title Rafaniti may appear 
to be inappropriate ; but its justification is perhaps to be 
sought in the fact that the remaining chapters containing 
maxims of prudence and virtue are meant for the guidance 
of the king though they may be profitably followed by all 
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men m their dealings with others in the conduct of worldly 
affairs. , ; . 

So far as I find* several couplets of this brochure {some 


with slight modifications) can 
other works, e. g. 

be indentified with those of 

Canakya-Hajanlti sastra \ 

11,54; Hi, 5 ; VII, 8, 26 ;£ 
VIII, 54. 62. ) 

Mahabh grata 

VII, 20 

Ra may ana 

VI, 37. 

Brhadaranyaka 

Upanisad 

VII, 18. 

Kautillya 

Ulj 6, 27 ; VI, 97 ; VII 10 ; 1 
VIII, 49. 61. } 

Manu 

VI, 59. 

Rhagavadglta 

Ill, 65; IV, 23 

Kumarasambhava 

II, 26, / 

Nltisataka 

VI, 35 ; VIII, 145. ... 

Maha-nataka 

IV 12,37; VII, 25 . ... 1 

68, 90 i VIII, 53. J 

Paficatantra 

III, r5, 40 : VII, 61, 69, ) 

85, 86 ; VIII, 8, 19, 30, 35, [ 
•j6, 43, 45. S0.69. 73. 78. ) 

HitopadeSa 

III,7o. 

V, II ; VII, 24, 74, 75, 78, ) 

Bhamati 

82 ; VIII, 12. f 

Laghu-Canakya 

/ 

VI, 21. 

Santi Pataka 

VIII, 40, 44, 48, 49, 50, 96. 

Garuda Parana. 


This identity of Uokas does not always imply direct 
borrowing, one from the other, in view of the fact that earlier 
works or the floating mass of oral traditions may serve as 
common depositaries for the borrowing. The work itself 
acknowledges in its opening lines that it has drawn upon 
various Sastras, which supports the inference that it is a 
compilation. A more pointed reference has, however, been 
made, in a rather detached Hoka (I, i6), to the Sutras of 
Canakya, which, I think, is none other than that recently 
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edited by Pandit R. Shama Sastri R. A* and published in 
the Mysore Oriental Series, On a comparison of the Sutras 
with this Rajanlti, the debt appears to lie more in the 
identity of sense of select sutras and verses of the Rqjamti 
than in an out-and-out versification of the Sutras with their 
words and expressions kept intact as far as possible* e. g, 

Ca naky a- Sutra Can akya-Rajam& Sastra 


No. 

ro8 

Chapter I 

SToka 

II 

n 

306 

11 

I 

tj 

44 

j> 

537 

>9 

II 

39 

I&2 

j? 

215, 519 


II 

it 

12 

« 

296 

it 

II 

n 

30 


297 

U 

II 

13 

36 


4/2 


n 

s> 

42 

> ► 

255 

t* 

IV 

19 

13 . 15 

ji 

2 

it 

IV 

it 

16, 21 

ft 

258 

>1 

IV 

» 

17 

*> 

357 

it 

IV 

39 

25 


194, 105 & 535 

t 9 

IV 

11 

84 

91 

48 

M 

IV 

J9 

38 


Apart from the question of its borrowings from valued 
sources, or its affiliation to any particular work of note like 
the Cmnkya Sutra , this manual has an importance of its 
own. If wise apophthegms clothed in a finished poetic garb 
have a power to attract, delight, and instruct our minds, it 
can well claim to be put by the side of such collections as 
the Lagh u- Canakya and Vrdh a- Cdnakya . 


96, Amherst Street, 
Calcutta, 1921. 
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aztsfq *\w. H^qtWRPIIH II II 
*wto3fw iwst ^qq<q: ^rafp<n: i 
qra: qpn^Wf vrafa aaqi^’QPl ii 8® « 
f qq idfaq w*rqn: to ijwfaqusqTT: i 
XlHdi^TWWTqTf’d TOiqr* wfa * v 8C n 
si^rq: SR: q*n: U^: qqcHTOtfq. » 
sr^fqqji * q»frq pnawq sr: aid: ii »t n 
iai*3fi fqfqqiTd aiuad dHTHTq^ i 

anm^t qgnn fqsn *qj faTO aniad^ n *• n 


\ amgg-TTaaffairT^a l Me a: 

I 

a afaa faa 5 af 51 Tj Wc[ Sqqf: | 
a^afa fasnaf u 4* t 

9 ira«it a qsN fasri 3 afaaan aaaiaata: i 
3 aftaataT fW afaaf% agaWT aaTatfai ll 4 * II 
Star a ft^JT a aqfa ^T 5 f tTR a S^^f ?! pit a a«fr: I 
3 5 jfa HTOjaT aamfsrl II 43 II 

a^f safas: ^am fqfaaT: 
ai^at gfaq*a aa a faaa 1 
aaiai a^q fafsa garat 
afiswt aa aa: a qw. 11 48 11 
aranW^a^w asaT aiaaa a 1 
aaairfqanawit araasw a aax^ 11 44 1 
a^tftaia: q^aifq «paa ^aia aiaia a^far affqar. 1 
^gwarajfa afasaT aa: atf^aaTaaiaT fa pa: H 4 *« 
aifasaa faasifai faatavnaa 
aai aaT fcaqataamuasn: 1 ! 

%faa aiaaaaafa afrfaqh«T?i 
amw^ *iafa ^rnsfq a amfat 1 4^ 1 
aifaa. ^aiagfaafsa aai aifqsn: 
air^fiqTqiasaT gfa af«a aiar \ 
vz\ aqiaqiagaraaiaiaTsa 
aa faaa pafaaafa aw: 11 *c 11 
ffa ai^qq-?:f aaffaaT^ feafafswa: 11 * 11 


^t^frswr^: 

ijgift! qfTca^q ^ tMr i 

Hqlf^t fT^EI 5 fJ§lfl?t STSfl^ f? n ? ii 

1 J 

fa^JT 

sr « ?jsn cfng^^a i 

51 nwg 

<?m sw ^s§#t?n; i * b 
^ fferetaqisrt t?T: srtsr§fw* 3 r nag i 
tfaytmwti xpxx ^Hsifanp^i nag « ^ h 
qrertg gra^ri wit ft'CTinft nramrg i 
gw n faw n fanif mm an: « » * 
qn'lta gri ftti SttftTa an frag i 
gntfaarst £#t n a g ggfaggnt: 11 » 11 
gfitgafraignint ^T^n^fcr gwfaag i 
nawnrar^sf mgr ^igpn^fq ti $ i 

famg«nj?i nra adn?g i 

^ftKftsRjngi faaiT ^fasragraT^ftr n « u 
gg^irfq atawnr# afenagig: i 
qntsfa mH ^^: ga: gt^sn: I * r 
gait zrratefiaiT few a*nn i 

■‘-t > 

sqg% sftsiS'Swg gci foang nratg i *■ n 
fsTQ^fsT H®l^TW^nf 5 * ^ i 
gf% nSTHfa: RI’B'. qfwna I \ • H 


^ra^T-TT5I«ftffTIIT^ 




18 


qart gftaWqw i 

sjff m artdra aa qa m m 

^iura: ^g 5 tf*ngis!Tft *q^®r q*n i 
tort iftqtanngfj » \ \ 

qrfsrqrcwt^Tai vreqramHnnii t 
®nltE^€t 5 T 5 nfl*fni tr^rwr nni 
?! ^r^«in: TOnaia a fiT’rt qaaMa^ i 
qtqf'f^tafqs St to*I H*t%5t; It *8 II 


l II 
y 


saressg srt faa ga: a^T^fa^ta t 
rn ^^igqsi^Tfrr *WTOTOTCt W H I'i, H 
^qqfTTO^aa aja^T sjas^q. | 
m<^«i ass^a a^aiaa aR?ai*i mu 


S 5 R: artifq i 


sn^: aanswia^ jRajararfitsfiar 11 *® i 
^qsfiTftg qiq faatw I 
«atq fs sts^fjct f SRHaT *3 j|m: I (C| 
siaqfssisia^*! rraiatiaq^qin^ i 
atqqrt fqsnajm aan^ qctTOi^ ti \e. ti 
aiT^inalfaanTTsf TTfawfsfq^fscru t 
it %q*f ff TOUtT! fqqftTqfq aft*?) I *• n 
fqfq^T ^T^qTqt q*m a? atflaT I 
qn&r gr&ia fafaaaa aro't fafwt?( h * ? w 
aaqiamatag ft^iTStq^f a t 
am^wrrg aqT m<\ 11 


*a: *: J 




tan: ^faat nan aai^ a^ir. x 

aw aa a faar*^ ?ta ax*r 3 anfaa H ^ it 
^taxaTaT wi axsax ?Tf% aamtam t 
na % 5 f a a^iai gpt agsa^ r» i 
atan^im aaix^ alfaa: aarax axft i 
naxx aa a fa% a ^rfexaa afrerfajj t\%t 
^Taf a argxfeari faaiTaf a <a§ta pa i 
a fiiijHiwrt. af^^af^fRTatfta i ii 
H?H3t axfaa: agT: aifwat ^fawtfaa: i 
ffamw 3 CT: ^si 3tg ar^rwi: ajax: i $« it 
araarg a faafat axagaa: i 

aiagfag axathi arag aiaafaa: ii <« n 
wraTO3j*a ^'Pn ftrafti saara^ i 
axarPa a toto aarean fa f*rr: ti Rt ft 

gfl$: 33 3#3 3^l3tlfq faassfrX 1 

axaf jraarcnaras q#: arlwai a^a m • n 
faaatifa ferret 3 arr^af a a 3 axfaa 1 
a^jata a faxwia wfa frarw faaa m ^ 11 
^3331 5% xitfaa^fa a^aautacn 1 

nrn ^afa; grfaran^fa araiajx 11 i * 11 
anmawi: aaajT% afsxakxafria; 1 
35 K 3 af^xanax: axaat axaraxT fa 11 ? ?n 
stared aaacawwa ipirwfnn t 
aaaax: ’aarx afax afaaax: aft fa « 3# 




[ w w; 


qwqt i 

sh^w qi^a^^W/a^g n $ a. ii 
mqm watarfa ?rw g ftmfi ifr i 
*r*a *hr?WTOl% ^grnfsT *i#: or i h i 
tit% g« iVs w% tjw g qjfasrg i 
sn* ftrat tfe araqrraf f? ii ;« » 
ag^qqn*: *igg faqisifg forfa^for i 
sfr^^rt R^T^rfq q^qfq nm set gfqSt n i * n 
qqqqTfWqiqFtt ^qrqqsraqiRqreffW! | 
fTsfq sm qqm vr^fri f? ffg^gq^fa: u ?& n 
qn?fq?i«iTfq f% ?*?rg^- 
g 3jqqq qgg^rg qrtTSg i 
’qqtgwifq w#- 

Wfq: fsiWT mfa qr^Tf%|q II 8 o It 
srafaq<5TfiT q^ffriTf^ 
fqwgsi: I 
m®qq qnffsr faqatufar 
qmfaqqT?fq ^T^fsT II II 
Wi5*rqq% ?i q qffrqT 
^r qfe^f?r stq^ qosfsre i 
qgr f% t T^qrT^r f ^qfg’STT 
q^jf^fi vn ftqwt vrsti n « ^ « 

5f «4fag qrfqf^^T% qfr% 
tTTqsr ^Nl*mnis3si \ 


** 3 




'rTT^R 

gt 3*1 5lT5nfa € W*T faST^ I! 8 if n 
* 3 T<j?n snf^j M 
srtrT^T^f ^ ws: i 
^rwrftsrera^ 511% s?*i 
<g«rfa *r ^ ^vrre ^ah: tfartsfa u 8 8 11 
^ngTtxr wf^n: qr^eini^ft 1 

finrcfa *wis*i 3 ’twm 11 8 * 11 

?rg*fa ^ 1 

«®f?nW?ri *» 11 8 * 11 

5 TT SK'X^tq^'cnwf^Tt 
5 * ^WnWWTtfrPjfsW 1 
q^TmqT^lfafcrUfa ajW?T 
•i 11 11 

f?a; ^ 9 ^ fa<iP*<r. 1 

W. »lt ^ST ^t*l II 8<= ■ 

fana^fa fsiqcifrt fo'^t ^flfa^^rfvrf^nrsrs 1 
Jreiffltq S^*r?U 5| *ra*ssnit fg; II || 
fagW^fq «W- 1 

5 ! f* «wi aftc^ri 11 11 

qi^n^anfi ^rafa im: «H«fH*. H5n«rt 

*rcnt at: <jfa fozfa*im^fa: ***• 1 

^wnqan srasi^’q: 3i sfsfflt- 

srt?qq?i *n*m *t^twt: 11 U « 

* 


^rfWri fire gwfn sgtagg ; 
ggT si gfgqr fgwfg: ifh: ? n 11 

^igfgg fafiRigifai gsgg 

gsfw gyfr sig: i 

*Rfg gTOTpimj^g^ig: 
q^*Ic|« fa?ftetr 5 rf*g h y. ^ n 
giggw^tfgwrfggt 
gfg Trfwf^Jjwt gfggsr^ i 
5 T * fa^tfg g ^Tfq fgsfatf 
vrafH sfrsrfggciggtgrrr u a » « 
gi^fagufii gpjrsrf g qggrejgf 
fgsftfegf gg?:?R qgg i 

5 f«rf Jj^raja?ft % 5 q*ggf 
*regfg rig gi^rfg 11 ** h 

g«ri: gjgjqgjflffjjf I 

t^g wg^Rggi: gi?ir g> 4 g n <i$ 11 
gjgf ?igggfg gifg qgrfa fsrei 
gTWTf^rgTf gganfg vrgfgi gifg i 
gugg gRftggg ^fafggifg 
ggisgfgr gragTgiTOtggTfg n r 
^ggggftsreitggt gj% aj^j 
gifgfg*gftggTH gT% ggftfggfg: i 
cg^gi gi% fg^ 

fagg^Tf!?^ snggf gg gfig 11 **c n 


4 . 



t Vlt « 


w %• J 




ti. 


g^Sseftsfa *T g^TTTW^ ?rf? I 
sgar. ijwgrnft fa nm ^ fananfa 11 *£. it 
gfa »refa fawfa: an ^fa*ng 

«i fa ^fgR%gTO^ar«aTT»TT ; sn i 

st g awgng^ar *: f*Tfafsfa fafa: 
farf* imro: ^^TT 5 nn*^ u 4« i 

^5T^5rfaifsm?ra^sTg5i#sT ^asjift i 
?T fgM^^ fsTfarT ora: ^nsitoi fagfa 11 i < n 

^f^TSTOg^TTf^fTfl^n^STTft^R i 

?t Hsnwr^rfgfjij^vr^^fgm ifa: n M « 
gfasrosrt 

?T^fT^ H^SJnTST^nfsiST: I 
fisR»<«is'l^^srai^ 

*r g iT^wsTKnrn^w: iu « n 

'S?r^T^ , n^^T?i ^ ^rsEfT%«i5TfV3rT?rr i 

fapr«3*fa H^t wfa ^s^waig. » ** » 

JTyirfW f*r 

fs^iq^af^rl^T^fsraTcraifsT I 
^snsnfsr fa faww?r: THnj^cnfa 
^sn^nsrqs:fn^5?:?n wg^r. 11 * * a 
grfa ^fafa sT^^fa ^cT^faT ^»w: sfat %n4 
fsram?IT aRlft f«wfa?TT g«5T ftl«4 l^nR|f*l I 
SfafarersfaHcn gs3<m gsjaqajfarfan; 
w. stto g^tsfsr* pa?i n\ ^Hgfag; 


/ 


\ 




[ ’ll: 


qqqt qnfq?j fqijqi v qqfaqt 
•nfaft fqfsrar^Sfr qq^t qwq »?tqf q*t i 
^Tfqqq*Tqq%q fqfq^jWrat^fsrcf 
qqqftqqqfqr anqifqf%ci *359^1 qTqqfaq*i m«i 
qrfw<?rei fq*jq*i qrqrafenft 

trrqwtqam: fqqqt fqqqi qT«ifrWq i 

qqr|qqTqq::'gqT nvrq^r qjfeqr fqqrNrri 
q«qqT «?5 fqjgqqTqqftri ajM q? ijq^q ll i* II 

<^€tqT»qfqqTfqqt 5rqfq§ Tettfq qTqi’Hq^ | 
qusqV^s fqqifqqmfq ^f qrwqr: fnpt 
qqiwn qftqq: qqiqqt sqqq 11 ^<1 11 
5^rq^:f??rwqqt;5qT wil snf% ftqnq; i| 
qTq: qTqq^qt qwfq gfcfgi<q q^q3 n 'So u 
qt?Tt ^T^qif^nflRI^ qtq^^qqfTTiq^ 
fqqfa qjsrq qqraqrf^i: qptq fsiTW^si: i 
qai q?fq srrf^i q^ fqfqqi qtarq^fe: 3»m 

s» 

qi£ ^^qfqrTffriq?^ qTmfq q^qtqjq: n 'O^ ll 

qqqW q qriniT qrqqf^qd Tefqnqsnsqqart: 

£ ✓ 4 

•^ i^R mTf^^TTfaf^qq^TT^ f^qm^ rfq (?)i 
^qj^fqqfqqiqqfq ^TTt qifeq: ?fifaqqfa 
fiqiaaTqafqr % qr uaafiqrqJi^q^qT <w«Kajg n it 
?[gqt*iq qf* »qqfaq qjfqfq-d^qTfqylufliqT- 
^g ftmiq ii^ iqqir^r H fqf T q nq: i 


8 «r: g: ] 


gTO 8 -TTwgtf?nngi 


g<$gidl faggt gilt gggw* ggtgTTg wgt 
g^ gfagm^fa^g g f<? ippggg fagig sig; n ^8 n 
*fg gi^-TT^igtfgin^ ggtgts«ug: h 3 i 


grfgggrg g^nfg ggngrag gwgg i 
ggifw^t w^mgr: giggijaig gtn«f$g i 
H^r* 5 F* fgfg’gtg *u?r«w 3 g gnrt*i • 
gigriwiT g ggi^rewnw: « * i 
3*gi ipgg #*’ gf fawtg g »jsgg i 
figngt%r.‘gtig *\i ggtgsrr n 3 n 
grf‘ g wfafg^gT^ ggt ggkgjtg^ n 8 i 
ggnq. ggggig trrf gtgg gig^ i 
mgr^gi ggt ^t% ggwigg g«g 11 «*, v 
f^?T<pgggjfgn gtinugf^g m: i 
gsu: gigrfgg’ gw: g gt fggf^g: n 4 11 
Tran $gfg ggfw ggg^ggwg; 1 
^sgg^g gg?i gs^ggig fgsrrg 11 'S 1 
^gjRgigt fgm^i ggj gg^g 1 
g Kxm f? gg^gtgt gnfgfaw g gfeig 11 c « 
gggig gfi^fai gggtsgjggg^ 1 
fa? g $ 4 far ifjngn $gt wtugan: gsn: 11 1 n 




[ 8W 




faffa ^ gaj: l 

5* IR^qW. qifa^ IScqJTfaq^q i 
*rcfrwrar?5*ra *jrr^T fa Ttfira: 11 u " 
faaTfa srerofarc* qraqi: i 
tremsft: * h*tr wfai: * fa qfwq: » U « 
xr qrcfiRq ^tj >r f^^iT qq «nr i 
fa xrst falfaRT an^T fawffa&ph h > $ i 
*raq fa fa#fa<a H^q^iT^RtR: i 
fafasqjqi faqr. qqt *SN sraftm W H ^8 H 
^xt qsgq^t »£?qq rW J w«wfqf»r: i 
JRT^qfqqfaq $<3 Xfifalfa far^qR W X'i t 
fafn^rn: qw fari qrmfaq^R^ i 

feTHig rTT fa fq^Tfa far? ^tfqqqtq^ » H A 
xj*x ^qnlwsa qq irq i 

xr dqqwfa qqwT^Tiwqq i ^ « 
gun qqq qRT«q q qq q*qq *pn: i 
xr* gqrqqi %«ft q qfqqi ®fa?t n«i 
xarfaqt qnfa’ffa^ fqqqHj'rm^tqT i 
*jqfaq^ ^R xfrlqiqfaqqT i ti. » 

3*: nfafat fqgqt fq^q: 
qj*: qsqq: ^fatar. i 

fTOfaqqr. qqq^i qgj' 

sififa ^fafa q^T q^faf H o 




8«: w ] 


fast 

gfaat *ra% i 

^ f^TT iTTf^I 

gg^g ?ITO^ II *\ II 
gft^T^rt feggr: i 

gfagf TOrtgfjfg to: %^^mT *jg: 11 ^ ^ n 
TOt f? gfort g^sfgqT^ 
fgw^rat’gt: fgiT%faqr5: i 
^TTfq g% gifg*TT g 5SW 
gTfT37%gf ^^Tf^nfaj II ? ^ ii 
W* *ntwi f%w^r;gnftr TOsfg > 
irfgg ’gig* gggj g ggga ^ u ^ u 
tsfa*i) f%<ST fg?**T ^'.^rWTfiR: ( 
gfagf fggsngiw form: ^3:qi?ff: h ^ n 
*rofa? gsfa? 5PTT naksig i 
^ fg^Tgaifig whmig: sirtfs^rm n 11 
(Etsifsff fimifa g£f4*ftan 
g'sig ?mg i 

a?rag*rf gg^ragjg- 
s*sgf f% %t% ggTOi gap ti 11 
g<rt?gt m grfgr im: 
rigg 55^i' qftg^gfsfr 1 
nm 5i% ag gsm^gfgr 
g iMwN 5T%a warn 11 * - « 


** 




[ sq: q: 


’gqgraq g«!?n i 


ctsb: ^qgfa; «iw43smO h qt it 

q?n?q ft *ftf?TS ! TTHTft^Sftr *UJST; I 


ftrftfTTprTftr qtrcqm ! 
wjqrqqq ^rfag^qwt^t *r i n » 


qnqprqfts aft* ^sft 5 )^ 111^1 
IftTl St^fa UTRt *T W^fsrT fqtnftsr: 1 
nftsq ^sr TTTt: ftr sfteft H*f‘- 11 * * 1 

sftq?ft ^rf*T TOTft q^SJTpST f%STO?T t 

fsTW^TT *T«qfa'qraq: %*** II ^ It 


3 ^sirf<T g=r: ftqfa? €r% ^ m* * 

sjsrann^ qft e^ii*) 1 
fsrsmi^ fsr^sjsT ftn* sragfa sjaft: 11 h n 
ft ftcitei *lW*TT*W. I 

tr ST qm W. ft* qf[^^ l *« II 

5H<5lsft ft q< TTWT ST § 3TT^tfqqf^?T: 1 
*PJ: q^rfa ’qTT’ii sn^ftft’t *T qsqft II 5 C II 
?nsqsq qrai^ *jft?nqfqiT5i i 

^aan^* qaT5#^rltqft: ll H II 
^qsraiqiPTg gwM*rcqq i 

qtttfaq siltri: ssjasrr ^'TTWTqt^ II 8® ll 


q%qi ^5qqn®Sg qret *r qftf*q3 i ?• n 


JTST^ni 5T f sqfa ftq? utci mf^w: i 



89: q: ] ** 

sjnwta fasfa 5 itt qftqiTimflt 
3jcM wfar *na i 
*ig: qfwsfa faqqzTf^qTHft 
€tqft 5T ^TarferWT^ftffa qf^q II 8 ( II 

rlfe^^n9fjI^Tgisnq-JJT^?69f5TW«t I 
^«Tfa<3n?ii*9 qqr: 

fqqfai wfw^cfTH qprarefafc: ii « * ii 

qiqqjSJfaq spcftWSfT 9T955RT IgCTT 
mq^%qirfw?:qffi??rr znqq qrcjq: i 
'TPq^qfq ?nq%q ftp qrtfS: qq^T 

«q%sfq ^jq^PTOW**: qitSSj: ? II 8 9 II 
€*qf?9 

qfaqwi H^qiqqrq^ I 
qf^ 5fT<* fqfq^qq faci 
gq^q q?mm; ^rq; ? 11 8 8 11 

q?3 JT^kfl: cRUT: *<5T WT fq^qq: | 

faqj arns^iqisw^W f% siifqqq 11 8* ii 
^^sfafa qnssfaiq^qaqfoinfafq i 
qitqsfiTWltq SWlTm sretfrwiq ii 8 4 II 
$ss$nreq hus «% W *rfa i 
^TT^q fq^Tfasq: qwrqtSdlwqT ^ II 80 ii 
qqr *f*q*qqvrT4qrwt 
qrfT q q q*qw | 


8 




[ sv: v: 


M 


elWT 5T«TtS?i qgSJT*3NI<5l 
sjT^^a %TfT * g fsT^sna n »*= 11 
tnmfarjwm gt^r gfarnws: i 
rr^cf<«rwi: fj^ ^st TORTO: gifag II 8t I 
t}«nf5TriT f^trt »j«n: gw faaifa! grasr: i 
^ g**n ii t° ii 

gs^T: g<sng *£<grei i 

?reifgS3Tfri gnrN f%gg u uu » 

<3^ft»i; *(TSl vsi gfgstfu?: miss*: i 
swi'?: q#uwt ^ ciss gftsfa i ** ii 
qgi ^snar m ^gnfggggi) ^gqrm i 
gfgafssmWEi TOl 3 re‘ ^Tiargrg im 3 n 
gtfgfri gifaito gifg^Tg gffaggg i 
g^gr g ^ ’sift ufag^g n *8 n 

gsqgto gcj g^T ggt i 

«o^5iT35 ^g<q% vi <s«ifa qfa$?i: * ** 11 
grNji sraT fafi^r ?raT *1 f? ajjifa: ^ug 
3?ufa: ^1 g£‘q riia #i^it: i 

o 

V^WlfWT «f§qdrJ3fTf: 

ai% 5|?ciffi: q«q«i3|qg n ** n 

vfa sfas: qiq qw wn i 
TiaiR^gq^g w rim jjsit: ii *>a 
STTSTt *lf?IT*lf?iqiTsli sq^fSft 
fag^gt gtaigwwmsgtat mgg: i 


W ] 




sj’nsgqgfilt qr»i^: 

fam *n?n wm wuf?r g^qt q: q s?qfa: n h 
irffidWJ ^farTm f%*SR ^TH?f qqqq 
qiSWTq qqqq f^r^«T?J5T faqqqq ^Wq I 
rrtw^r qfffaqqqq ^t*t Ttfwq qraq^ 

m«d T^TT *T«I farf ferefa I! 'iA- II 

*fq qTW-TT^fa»n^ qgqf$«mn n 8 11 


q^s^mn 


UTt^J irari WSIR qfmTqW^mT^ I 
qfa^ms§Nq qqfa: qf*irq II \ fl 


qqT qgfw: qi^ qttetft 



m\ qgfw: gqq: q^q 
fi%*f sifttsr g%q fl ^ II 

q?qq*iiq?:Tq"T: i 

^nqqg ftanqsjr q^tqq; i 3 u 
^fipm^nw^srt tost* fro^wi: i 
%tn*nft *rerqq nrrt^TT: q q^rq i 8 « 
^qrot qr^qz: nrer: q<qqiqt faqf*?q: t 
qqqT^Tqq^rat fafq^: qi^^qr: h * h 


1 


[ hr: r: 

RmfR RmrtR^N RRifR R^RnfR r i 
WTRT^ RfaR*Tfa 5t RTRTfa R %*RRi: II 4 II 
RWt ffl«TR RRT H?fRW*RRraRn i 
R^Tt RRIWRI^ R f R •' 'S II 

TOIR^RR^ WRT^RfaRRH I 

WSTRRfRtf RW ^TcT. RfTRR^ II C ,| 

rrW: «ift«Rna ^arr^t fV*fa[R: i 
R^Rtj’RRR^ffl RRiTORit n^txj^: ii l ii 
rr : rtsrri fir?RTRR: i 
*Ngw: vwftiai: ijRanttsfiiRton i imi 
srrg^sf?n«nR r^r fuR^R: i 
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W? KfliflT^ IT^siSffiTJTW faqfq?* 
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q<j-WqW 51 f% an qtqm I »*i 
q^ U35I5nf55rH^ 
qqqf(^r% qT t 


W *: ] 


qisoqq-TONffiinjraisi 
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faa faaj; areKafa *kre«TOa , g 1 et * 
aM fan 3 |f«rat 
antf*! ap&lfa aSmaWlfa l 
ajmfa qaa qfgmfa m\% 
anmfa maria a arfa aria 11 a* 11 
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faqifa mfq fqq^3 «qf«q qifq 
q qftsm srqfa 9 jwwww 1 
<9T^t q q: gsqqqtfq f? qfwrqt 
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fqqn ^q grai^t W ^q riqf^ 5 TT^ 1^1 
q fqsaltqfqq^ fnq^ifq q froffig t 
qi^Tfq^fqH faof 4k gif JTqnq^ M *8 II 
q froi^feogi fqs®^ qTfqfqsaqq; l 
faqnqreqg?qq sj^nqifq fqasqfq ii it 


" < nmqim^fasrr«l*l [ ^ 

^ sj^gTRT^msfw: i 

H^WT ^ R<rt %frf *T5f5T ¥f U ^ II 

sn#*f ftisf ?fmz* 
q^qFIiqW R»jf%HT*R i 
5%5T fa^T 

grs^fjf) 9 wsfwqfwai^ 11 II 

*3Wi^n* ^T^T^rg: qf tst^ t 

n *e ti 

4 V ' 

*T fw^%W5qq?:Tf^rT«r 

O' 

amtg ffl*«lipim?ra I 
^JT qan 35tq^5T 
qnqtH^t^T fm*RR II ^<L li 
?«t rs I 

*[$\ qTft fifWT ®$ faqqft qfrqssStcT II 3° II 

fqq %3R fqqft I 

^fajfgrJT fqq fq^Titq^rt^ *rt«T*T fqs|R || $ \ \\ 
fqg’ ftm i 

fro ftr^ m k r 

^raTrjq: qqf% Tiasj^ 

^RajTfT^Rt TT3«T*TR^ | 

^Ihm'RJig^rwsqfirf II 1 3 II 
wtfl 1%U?t ?5T | 

q»Tl^ fR5i $ro: qi^^fin qj h = g i; 
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to: m 'gH smi wt^t ^ i 

s’qfkqi qq^iqi «sj: qz ii ^«t ii 

tot w^giTT^if : qn* ^kroW qq: i 

TOt g^'fTUSn'f ?iqiT*i ^asr 5TTT II » $ || 

3 ?*nTt q qnqTW qiqsi 5 T*I^ | 

4 tTOT§ «%5'qig' 5 nrqiT^ g II 33 || 

TO* qql nM vn&nfaqfq: ^ \ 
q TOt?t fat 51% faqk* iwm n ^c H 

qsqagtqqikw 
w^n&q* fq^qiasmiq^ i 
^qifq9 qi^iwq q anfqq 
sr^Tfci jrorkfq ii $e. ii 

q<qifV qkwfa TOqian% qfc<qgrq i 
qr?k fast ^iHua ’4 faster 11 s o n 
TOTTOliq^ sqifanjqtfq »qqm l 
’aTOiV. sjqqi^a ^I'smji^a: ^q: n 8 \ n 
qwqTqf qMq at STT^fq^rri aklfa q: I 
^^Tfr ?TO TOlfJrT WT^fTOT qsrt q^ 11 HR II 
fTOT^kaaniTOt fefqsnqfaiqq qTqq)*qcnj«iT 
qqnqm^siki qqsmf^qqi *^?it ^ 3 %srr»rw i 
qasqiqi qfeifaT fintfa fqqiq^ tff aiwjf qrcuqf 

tT qra ^*fq qqqq; qisjqsufq ll«;u 

qriq qro «q:a^nq5rqq ?:^gfqs=iqq 
«tq«Tqqq *qnq^W TO&q qsrq: \ 




L v: 


^qtqftqqrt ftgqwqq qfTqTftqqjqtqq 
inftara qqtq? qqq* qrr% qsft *jqr: u «» n 
m**£si izfiinftwiff qqtqifjqri 
fq r\i( qstp^naj^ wfa** gqfrjfqqtqswi I 
qjfi^TVTW fq^fiqiT^ qmifan^tqq 
riiw^q q% tiaqtqngqn: ^jfsfq n\ 4 w n «* 11 
qqw nqfaqfa ^qqfasqqfa? 

^*n*q«Tq?fa qwsqfaqi^ i 
*for. q^fa qqjqi’i fqqfai 
qt^qqq ^q^iW *]<5T«T qpttfrl II 8$ » 
fa*: qT^ 

qwq^qqqqtiwtqq*! I 
?l«^Uifacqwq4ng?T 
fq?q^T fqqfnqqffq qz I 8$ 11 
qq qq f? H^N WN*. I 

fsit^T qr^raraq ira^Y. nfaqqi?t 11 8 c n 
qtqw qfqw^TqT mm qsiTqqiq q i 
Tqqi^l q q^ %qqqqRt*qq fhsfq II 8£. 1 
qsiTS5*qqTiqTqt qqiqfa cq: ^wrq I 
*ro«3g fqqr^qi^ « *« h 

qqj ?qt qr«q^q‘. gq^iT^qq *q: l 
*qi«qifq H^Tfq qTqqfw: qqsqfq n ii 
qqrfqq^Hi^ 7 ^ qrqk^fqqsi q i 
*qt^?nfq qTqrfq qqq; qftqq^ ii ii 


J 




8t 


faraf^m^-gisiTO g<& ^fsfr grism^ 11 i$w 
IftWT TeWIS ftsa^t V. 737TJT s 
sr rsrm arr^s: qftri: gfaspars ii y, a 11 
71 ns TT^sf t ?3f^WTBr> 

^ ^rm gfagsg^ta; i 
f^TOTO 

?TTt^^N!rrrTT WgPtT || «,* II 
W% ^Pt! TJfiTT ^f*rT | 

sn^T^r ^gsn 1%%?* ci^ra urt ijg: i^i 

*HTO*r*TOitfT57t 3JW15TT JgtrJT WHT ) 

^mgsrtimT ^rttt fip *» ^rrerg ? 11 s.'s 11 
gic 5 I»¥f«^W^ *|c^t qsg g?( tt^sj t 

fTTSfl^g gjaTT: TTprf f y.c II 

^T«Hm7T%5 I 

5 raa^m§ I «i*pi^ta fgg^: n *£. » 

fgqfs t3?u 

wgarm gfV fggjfi: t 
ssifa gifk^f^4wsf 
niifHfasfM fw w*? I3T5TTH ii i » ii 

nag?H!5^: QTJTTg ^i; 

H7rf\gf fgggi: ttmsg nsTig i 
PiP:fsn?tJirnfq gugnjfa: 
gftrstTra^ sSifo t n 


snforaii a^qzfwf^^lsrr ^h i 

*T^ 5 tffT ^HT* *t 

nsf^Hni: ai^t snwr^sjrtqT: ? ti 4 ^ fl 
fata qgferiT ^ssrt *i»ifra>rafwM: ! 
iriwfn ftwaftarntf mu 

T»m ^ fn^t aafa sisai i 
qa wra q fr m?: h *s it 

qreit^<n^%sf^r wifiraffi i 
.. WB iJit suit fatl asfrr *rar. ii 4 * ii 
fas: awigwi gufawri gqffropi 
?RfKisi nliTq grasnufaftsfra * ?fr i 
?m: mmraif?* a^gsiT 

fqiW a*fal ii u it 

qjrqiwf faqjq I 

g «*ot«l 51^1 URW «t X^sfif II 40 II * 
?TOT UST faf fams Ql ST ST ufwwt 1 

arr^: jtbw jiffa gt *i faatg *t TnMrar.-T h*ii 
q^snfq fqanfww aipi \ 

^rgura^ ^m nn 5 f ggT 11 4 <l 11 

si^T^tsfq Tm^grarrai: i 

m 49 ^rn: 11 *• t 

IHt qsjgs<» 5 r ^s$«re: 

*qs?[TflT«T ^fasr^lT wi: 1 ■ 
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^3*4 ^fcqqreigT^T 

Tjsq f'frq^TS^fqi^ 4 ’ 1 ^'fffi'l' ' 
faq?;t?W*nS3 fT T rl^T * 

qiftqifq 3fc c, ^ i * ^qfa*qT I 
qsmwreq *q ^3^ l^f qwT ii 'o? « 

gwt ^ f**l ? 

qqjq^*t ^ «r * WKWWW. • *>» « 
sqi'SI’. ^f^TTra*^ 1 

n?V ^qfin^nf^wT^ irrost q?3. « ** « 
forclt fqqrt w H’m *n«n * • 

51 s5tw?t n *t « 

q^ qq^f^ q*I qq^H cITf^^ I 
qqtT ST* ffmq^Tq ll «* » 
snq?TT«Tt q%triqt ^TfatEq*l i 

f^roT^ qifa 3^*^ f*3* “ ^ " 

3 : ^ : 1 

^iqfq^fq 3'.Mt qf? *in: qi^T^ 
g^qnqigqTqqt ft3*^ w *ro?»t qrofa*t ti >o£. i 
q fqqreft q sj^t q ^ qif»qqn: i 

sraqu? $qr q*q * Co 11 

faurqi q^qqiq^'. n«i« *$*• 1 

tjfgoqt ftq^r TT^n ^3^: f^qqr. > c * « 
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q^qig q: stt i 

f« 4 g»qf^*qq q^qfairijjugq 11 g 
5qg»3TflT qqi fqm | 
S^^gq'ffo ^fifasi ii c ^ ii 

*TT?r. qsrot *jqf fqfiqct: i 

pnw Sq^faq q* 5 «i 5 T Rl^fa II c 8 II 
sn^rocq^imt qqqisft fw 5:8?: 1 

* 5 g^iqT ^qqfq q«m II c* u 
wrara qq q»» qi^fq q: 1 
* gigi *t*m snfrr q^ra^s qgqs^q « c* n 
%^ 5 «lf^TTO 5 ! q I 

• TiV si i 

?r? 5 T greRTOiq H%qr<J[qq 7 q q II C'O II 
* q fqq fqqfrrsaTfq’giqi fqqgqrq 1 
fqq^qnfM qfar gqcuqqnq 11 cc u 

sut q q ^ q gqa^q I 
faiqi.fafaqm Tiqg Hfl'S' qt% fqcqj f?f; || c<r. || 
faqgq: asqw fimjq«?j q 1 

qgqf qqfasiqT fq^fci qq 3 $qq II do 11 
qxfai qjTqqqqqj firoqftfq qqiqrira 1' 

x 1 J ' 

qq^sg qtqitjfq fqg^frf || ^ „ 
iraqi sfMn qq qitm gqqT gqt 1 
inB8T gq$ oRqramqr q g gqiq n d* 11 
qiqfa farPt: fw qTqfjq ?qqtqq : , 

^fam^ q STTOfal qwtq? 7 f^t jj% a d? „ 
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fetg*9 *rmq g*r: i 

«T qWfffcqiTCTq S<HT^%rR ^t: ii £.» II 
enss^T: tiff qt«qt i 

HWT* ria aj* ! q*?Rqw*l II £•*. II 

qtfSRt ssr rlclT^ q^ ^ Wlf5l5»: I 
5T q qq 51 qai9 qi9 qq q qq t ii <l* li 
f^Tnqri qigqq *rcK 
fq$ are qiqqt qrfm »mm i , 
jranfitf vrita' 

^qar fq9 g qq: 3d»wq0ft ii £.« ii 
STOTTS qi^T 

qFiqjqTrinqq i 
m^x qrstf rtTqfeinqf <rt 

94 qq >i4t q ii tc ii 

Tfa qraqq-*T5iqtfqsnqa qwrs^nq: ii o ii 
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q«ir. qqfqq^ro: nqfqq q«i^ 

^sit q’qqsqi qqr. qrcfeqt frs ferai wrsrm: i 
ttwt qwqRt fqqR*f%q: h^t: fagiffwt 
hr 3^ q^faftfa^ nifagSt q*qT *w 4 asm: ii \ ii 
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ts nTaraq-Tm^faiiT*aa 

qa^lft *T 5 TT qqT 

, ^rare: ^srag <pra*at 4 tart qq^rsafa i 
faa msra* g^'q^aT an; aa 31*331: 
f 4 :^?T qa qwfa aa?* ^igsq' adt gra: 1 11 * it 
gfa: tftaqm^q garcmfqqn aga 
qn^sfar^ fqqiacqaq aqiar iiaa gT*. ^Tfaam i 
flt fta: $q?f qr^j g*q* 4h*a sft 
q; qTq^fqarar q%aq??^qT vra?j a: fqq: n 3 11 
grfaaiT*!: arm: ^qfar^atqafpfr 
*rm: wt q*m aqafaa^qRagam 1 
qfi^R: mat gaqraqraTaRfagwt 
fa^ra’q ^na qrafqqaataroqfaq 11 » ii 
^551^ 9 3 qaqfar qsja^* gra^aa 1 
q?f%TT?rlt STlff g^T «aaa f«q?T»T II a. II 
q^R q^q^gj qTaaiT q^ftaaa 1 
q^qiq qrs^ ^a: qftqgfoa 11 * u 
gjrasqj arfasca* qfaqrtagr aaa^ 1 
qnqTT fair: gar fqffqai: 11 ^ 11 
gnaaT^aararq Parana aaataai^ 1 
gai a * *ra qjq aTTizfirat^arg 0 c n 
*nar *m ^qaf aqaiar 5 T*ft oT^T I 
aaaftaa «nftaf q*aarT^rraa sttt i £. 1 
f®RT: affafir^far qfqfq^pfar aiaa: 1 
i aawT arafa^Pti arat f? aaai aaa 11 \ o 11 




wftt ft sift *?rft tft*r fam t 

sroft sTR#ft*q iaNsTPfPTO* =r^ n ^ « 
*rfnsi*n*ftqift ^rffiJnsncT i 

*fa qum^afttm lift *hi Jiftci: 1^1 
*nfa^ q ^'^r: ft w ftqsi *ft i 
»a?ftq ^tp??u mM 
qfw *JriqR Slftt 

ft^f^Tn> ftqvrg qnn\ i 
qsqi^T ^ifnqqiMt =3 
usiraq^gfenft q^ n \ 8 n 
qim qR?: Tiqqg 
%sg; qsq^j^qglyftqq: l 
qflqqiTUft^^ «J<3: 

o 

qsnqq^qft^ift tif li 
qnRifcqft: ^sricwr: 
qRIT faqftT %qT I 

qf^vnwiq Jrfq^jffftol 
ftsrifaisn q^ qifti ^to« Mi# 
«l*?n; fari^ q ftqiT 
W! qRT ^rwisRI^ft^ I 
1 ST q sn^Tt ^ 

^*a q^ n ts> II 

SR^WTfisfqqS 1 ^- 

«ftr mr. q^fttq q^ l 


M ‘ qiqqa-Tiqsftfqqrqig [w»:q; 

qq?: q q?q q q«rt 

q: ^fvjrg qq 11 II 

fqqiqq S^fcngqrt&f qiqimqTfrt qq^g fqqjq; 1 
qssqiq 3rag=qqisiq fq*itwqqi q*qj qqq^ « ^ h 
fqpq qsqfq ifalrT ^qqffi q?Tq wqq ; 

«tsi q^fH qiJiqt fq§qjq qrriOTWmqit | 
qlqtq q?*gq q^R qsqqq qf qxfqR 
sfqT^q qttaqrqtfq qc[ qiqqi qiqqq 11 *» « 
qqfc: qjaRq^: gr%q: qrqmqq: 1 
<$ qq q <£sq^ sqqrfqqqT qfq M l * 
qqqiTt^q qtq qtgr% amqfqqt 1 
qfqqqi qgsns* q%: q^ gqi: qj?n: M* « 
qqj^iqT ^Wlfn^Riqt fq^qq; 1 
q'ft’jsit qqiqq q^q q^qr. q.qr.11 11 

qqngq fqqrqre n«T^ qq 5 *q?;^ 1 
q*q«ft: qiqfl^q q*iqq* qfqqfq 11 *8 I 
qfert Rtfaci «f)% qtqq qqqfqRq 1 
qfei* gqqreifq qqi: ^fqqq: 11 

^Tqqqkq qiqqm ^fqqqff q qqq: 1 
^?T?t qrtqqfl^ qqTTT^ qTT^stq II II 
^qqtfqrw<qqci TifaqrqiTtqrfTqt 1 
qnfqqtqf^TTqi^Tl^qfq fqqjjqm 11 *vs 11 
qigqqqq qmi qftfari TTan qqq qq 
qqiliqi q fqrffqq q*qT qisqq fqrfq^ qqq | 
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^f99*99f fagf%«9f99i i 
99WT9OT9 $9%=^- 

agsrmifa naitg grt fc99: ? h u ii 

9T9T*f95iH9H99^ 

9191*9999 qXSf«^TT^I*i I 
q^t f9%qf^9f9*9t ?rgqf 
349 ^t: trajfvr: ««r. *st 9 it » • » 

q’^9%S9t 9Tfq WT^Trf: ^iq9tsfq 9T I 
99 IJJlf^rak 9?qaftftq %f%9*l II 3 * R 
^1H^ITTT€l WS^i •rnjofiTTR \ 

999kwri:T9 3|9T9t 9*9 %99^ 11 ^ n 
^®r 99 am' ^9km^ km g ggrfqgT 
49 f 9 greifw: uw*: i 

^ri 99 f^5I5R9999 9T9%9T qf^ 

9 fatffk ^JjWaifqfqgi f9r9 9TT 9%9Tt I $ $ II 
9*91x1 sfgni $9* 9 qfW9‘ fa<9 9 9*9TfW9 
311 9T 9lfc*m 99T 9 9^9 9 sfilferf gifafir: I 
9fT9IT9rm9999T9^9 9*9 9 9*5193 
9T9W93q f9mi999T 3JJ9T93 5*999 II 98 II 
9 919t 99 9T99 9lf9 93J’. qqgfgi* I 
qfcqfxlfg 99TT q*5rt4«99 fqi^ II 3 * II 
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^ qqfa slt^ 5T si qftm qsi: I 
fqqnwroqnS ^ WTgq^nt qq w. g^i 
q*a faq&gsqrfa f^nfir gifj^ i 
q ^tequwqaq *qqqfq q wtqfh 11 ;^> 11 
safari ’gnwfq qfaq 
fq^TqfqqtflqsftsfVrcjqfliqq i 
a*w ^>fqqfn^ qq^far *w. 
qrwtsfq ^qfa fam qfa^ i^ci 
qq qqjq fqqiT q qte' gnri qqT I 
^<g«Tgqailjq qq JTftqrfq q^q: li ?£. 11 
qq<q^3 qfapq *jq» ajnqi q^ qwqi l 1 

qn*TO«q«gqnfa qrenfq '«qq?n;qf: h « » « 
qqT qqT fa g^q: qnsffa f qq wfq»i I 
qqT q^Tqr. faqTfcr qTq qqq: ii a * n 
m'qrroY. qqqfq niq^rii^ qqtffat^ i 
<t?wt $rqq 5|qj qqflT^ qa&w*q ii 8* ii 
qTqqqifaitqsq qrqqqTTqiqq^ I 
qTqqjg wq V£\ qw^srowfaq^ » 8 3 i 
^TTq<qf g^qTqq^Tqnrt faqfqqq: i 
qqfa qil^l^qtr: qqfwqftwj^ K 8 8 n 
qffifqqqit fqqfa: qq^qqtsfq qq i 

4 x 

qfe^ftsfa q'9«t wqj^Tt^ $qq qq?j n 8 % n 

qcqrqqtsfarSrqq qqqq^rqq ^ i 

gq: gq: qq%*q qqufq^qniqt^ n 8* ti 
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q*q?N swroTfqqqrq*: i 
%qqiTTqqret q qf^ qTqqifqq: II s^S II 
qTqqTfqqqTqiJqqfq qqTJqqRqq I 
f^raiqqi faqfqtenq ?iq wuqr n «c 11 
qraqTfqq^ qftft wsgqqfq qiqq; i 
3tq nfqixq ^qtffqfqq’ nfqf%’fqq*i n «d n 

qrt% qn^is^T*’ q<q% fqqqTfqqjj i 

Sffesi qqi fqq^qi qqtg^ it *® II 
?nrtqq q? 

q gfamq qt q qrdfa mmt i 
q I qt q qqq qdw 
qqf faqT qq $qi* q qqi: n j * n 
§rn qq. qq^T q <ftq 
qri f eiT ^ ^q q qr% I 
* qjw fqT qt qfq* q q«q‘ 

’Jxq.sqi qq q qtif h i * n 
SBqtjq? fq^%q f qxqqq i 
^rfaq qsiqr^q q^qurniqqx o u.a ii 
q qr iw qq q qf»q §st 
?*t q 3 9 q qqfjq q*in{ i 
qqff qqt qq q q?qq% 
q<q q q^ q^qqtq^wi^ ii y # i, 
qqrjpq qq qq: qqq 
qs^qq qq m'tqqrn:: i 
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qffqajqqq 

q«fqri WJTt fqp^ HUM 
?|5£*lTq q^qf^iq * 5^t 5*. ^5*1 

^i^rq qqqwq q fqqqt *r. tnpww. i 
quiteft q qq qjftfq q st qlw^ aqi*n 
qfqni qqqfaqq « <3^?T qtqftqqiTTTq Q* II a.4 # 
qq fqq?qqqqi qq fqqnqwTsiq^ i 
qq fqqtfqqaN ftgsi qq qt¥?q « ^9 « 
qTqTTt qwre?^ ^?WT U^qi f<qq: * 
qqqtqwsnqiqiT qiqTqi q'Siqqqq n *5 II 
• q£ qqi<riT qqqr. qqqT»m: qg'^qr: i 

^q^qT fgqqtqTSrn q*qisqq sftfqqq B ti- II 

qqt q*?r<qq<qq qq: wt^q q*qfq i 
qT^fqqTqqTqq ^qq qftq^^qiq. « 4° » 
qqqtqqqi^ qfe qqT^q fqfqqrqiq l 
qqigq qqqfa qriwq HWI ! » i \ # 
qq\^f[ gqTTqsri qifqfrqgqqq. I 
qqqTjqifqqqq fqiq^iqiq qiqqiq « 4^ « 
qqraqn fqqsqfqi q*qfqi q^quran: i 
^qTqqfT fwmfm qsqfm finpreniT: # m ii 
qq^gnqf q ?iq 
qn*ng*iqt q wi q 1 
fqqTgtrqi q ^ q fq?n 
^qTgajqi q qgq qq: iu» 11 
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Wl * M * ■ 

^fqfa fafqsa: qsiftaq??^ ! 

WawaiKt at^T $% a ^ # 

felt: ijsiasUg^: 

^wt g^: gfeaa %i: i 
q§rt ^at ats ^ 
iren^r qif^ a g%a 5H n 4« » 

?ena*qBT a ?*ai: %sit aqn atT: t 
?snafemTg wta*t qfeaat wafer a « n 
aiq^ar?! fatnawi afaa^i a * 

a fBO tfargit* « **- » 

sTta^j ^a aajai^fq a^wT; t 

wtaa: ai^a^w. h c 
htht: fea; aaiwqiTwiiBtsra: fa 
^ti a^ farfe faf^^ai aa: fan 1 
a*afqai: Trafaat faal^ta: fa 
qiw fatfa^tg^jar agfe^ta: faa ?■'**“ 
saraa^rca aagB aw wrawa t 
tgtrpr^sqr^g ag aau§aa *$ * ** ■ 
^5g«ri fe^afe* gaar: faai i 
aafatra aa ararfe t»fa<5« u a ? a 
ar^Tgafa *tata a ^nwaanasa i 
$ja: gwifegraa qrfa?^ ggiafeag b ■s# h 
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^aanmifa i 

^ifr; TOTT^ifd qgawfa ataaa. u s&* n 
gsiT ?frt: agsar §m anai ataa^ i 
sbit ^raaqiag nfawtqitfaasT i n 
^C^sfq aatqsft 5t I aafa \ 

at a qaa aatqafltfq ^a: ti || 
fa?t sR^mt aa3 qqtqt 

wPaTait »TT*i3T% q qua | 

W&* srar- 

af aai ^qrt af% aai 11 n 
a a aqfa fgqtat fwfcNNtat 
^afa gafaataf a^aiat qr^if%^ i 
aaqzafaast ^tfafifq aa?: 

iiaag 5 aidfa u n 

asqqraq ^aiaf wtra ^gaa^ i 
aaa *afaaq afar^ aim a^a f^n ? n c s p 
aat aftsir: q*aq aTT 
a* ni astfa ^q|a: i 
aaifq aarT sraa an art' 

TatwqaT ai^ n c{ n 

arqrT5c fqfa*^af aa aijfasat 
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